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PRECAUCIONES PARA UN USO SEGURO

Observe las siguientes precauciones para el uso seguro del producto.

1) No utilice el en lugares a gases o

2) No utilice el amplificador en lugares expuestos al agua, aceite o sustancias quimicas, etc.
3) No intente desmontar, reparar ni modificar el amplificador de ningtin modo.

4) No aplique ninguna tensién ni corriente que exceda los valores nominales.

5) Cablee el amplificador correctamente, es decir, no invierta la polaridad de la fuente de alimentacién.

6) Conecte la carga correctamente.

7) No cortocircuite ambos extremos de la carga.

8) No utilice el amplificador si la carcasa estd dafada.

9) Al desechar el amplificador, tratelo como desecho industrial.

PRECAUCIONES PARA EL USO CORRECTO ‘

9)
10)

11)
12)

Observe las siguientes precauciones para evitar averias, desperfectos o efectos no deseados sobre

el rendimiento del producto.

Las fibras épticas son de resina de metacrilato. No las utilice en atmésferas donde haya presencia de

disolventes organicos.

Cablee el amplificador separado de las lineas de alimentacion o de alta tensién. Si el amplificador se

cablea en el mismo conducto que las lineas de alta tensién, el ruido inductivo puede provocar errores de

funcionamiento o danar el amplificador.

No extienda el cable mas de 100 m y utilice un tamafio de 0,3 mm? o mayor para el cable de extension.

EI amplmcador es(ara preparado pota funcionar transcurridos 200 ms después del encendido. Si la carga y
afuentes de 6n distintas, aseguirese de conectar primero el

amplmcador

Mantenga siempre la cubierta de proteccion colocada en su posicion al utilizar el amplificador,
Proteccion contra cortocircuitos del conector (para amplificadores con
conectores): para prevenir las descargas eléctricas o los
cortocircuitos, cologue la junta de proteccion suministrada con los
conectores de la serie E3X-CN en los laterales de los conectores de
alimentacién que no se utilicen

Desconecte siempre la alimentacion antes de conectar, separar o
afiadir amplificadores.

Uso de la consola mévil

Utilice la consola mévil E3X-MC11-S para los amplificadores de la serie E3X-DA-S. No es posible utilizar
otras consolas, como por ejemplo la E3X-MC11

Las comunicaciones Gpticas no son posibles con un amplificador E3X-DA-N.

Segun el entomo de aplicacion, se puede requerir tiempo para que el nivel de luz incidente se estabilice
después de que se conecte la alimentacion.

No utilice disolventes, gasolina, acetona y queroseno para la limpieza.

Precaucion duplicada. Igual que la n? 1

Conector de la
fuente de alimentacion

13) No tire de la fibra 6ptica ni aplique demasiada presién o fuerza (mas de 9,8 Nm) cuando la monte en el
amplificador.

No se puede utilizar con pieza de trabajo o sin ella si se alcanzan valores digitales de 4000 o superiores.
En este caso, examine el tipo de fibra 6ptica o realice un ajuste de potencia de modo que el nivel de luz sea
pequefio. (Este modelo es de tipo bésico y no se puede realizar el ajuste de potencia.)

Si los datos no se escriben correctamente en la EEPROM debido a un problema de alimentacién o al ruido
electrostatico, tal como se muestra en la figura siguiente, realice la inicializacion de configuracion.

14)

o

Error de memoria

,E—l se muestra como Err en el display digital principal y
e £k se muestra como EEP.

Enr EEP

Inicializacion de configuracion

[ -
LOCK ¢

{1 +[) Pulselatecla UPy DOWN durante 5 segundos como minimo.

a/o A |Configuracion

No? | o inicializada,

M5 | Configuracion

VEs? |inicializada.

otk
INIT l D Pulse la tecla TECHA en el display

“NO?" 0 “YES?"

trn tk Saad| Lainiaizacen ha finalizado

INIT GOOoD

Confirmacion del contenido del paquete

1 - Hojadei

Valores nominales y especificaciones

Método de conexién

(esta hoja): 1

Modelo con cable Conector separado *

NPN E3X-DA11SE-S E3X-DA6SE-S

Modelo

PNP E3X-DA41SE-S E3X-DA8SE-S

Tension de alimentacion 12 c.c.~24 V +10% rizado (p-p) 10% méax.

Consumo 960 mW max. (40 mA max. a 24 V)

Colector abierto (26,4 Vc.c. max.);

Salida de control corriente de carga: 50 mA max.; tension residual: 1 V max.

Tiempo de respuesta 1ms

Prevencién contra

F 1 Posible para un méximo de 10 unidades
interferencias mutuas

(método de sincronizacién de comunicaciones épticas)

+ Se puede utilizar el conector maestro E3X-CN11 (3 conductores) o el conector esclavo E3X-CN12 (1 conductor).

Circuitos de E/S

Modelos NPN

Modelos PNP
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(Modelos con cable)

8,10
[ — o
= I @° 3
C 1 ®

Método de instalac

M Montaje de las unidades
Sujete el enganche del extremo del conector de la fibra éptica
de la unidad en el carril DIN y presione en el
otro extremo de la unidad hasta que encaje.

Coloque siempre en primer lugar el extremo del conector
de la fibra 6ptica.

Si coloca primero el extremo incorrecto, reducira la
resistencia de montaje.

Garrl DIN
Enganchar en el extremo del
conector de la fibra optica
M Extraccion de unidades 2 1=
Presione la unidad en la direccién indicada con el nimero “1” ‘
Yy, a continuacion, levantela por el extremo del conector de la
fibra dptica en la direccién indicada con el nimero “2”.

Cariil DIN

H Unién de ifi (para unii con
Pueden unirse hasta 16 unidades.

1. Instale los amplificadores de uno en uno en el carril DIN.
2. Deslice los amplificadores hasta que queden juntos y
presiénelos hasta que queden fijos en su lugar.

Proteja las umdades con un tope (PFP M) si existe la
por ejemplo,

acausa de las vwbraclones.

Para refirar las unidades, repita el procedimiento anterior en
orden inverso. No intente extraer los amplificadores del carril
DIN sin antes separarlos.

M Conexion de la fibra éptica

. Abra la tapa protectora.

. Presione el botén de blogueo.

Inserte las fibras hasta el fondo de las
aberturas de insercion del conector.
Vuelva a colocar el botén de bloqueo en su
posicién original para proteger las fibras.

wm

>

Para desconectar la fibra éptica, repita el procedimiento anterior en orden inverso.

Display/operaci

Display digital principal (rojo)
El nivel de luz incidente se muestra
como valor digital (0 ~méx. 4000).

Display secundario digital (verde)
Se muestra el valor umbral.

Tecla de ajuste de umbral
Se utiliza para ajustar el valor umbral.

=

00

[¢)

00
I

I
P(

Tecla de teaching
Se utiliza para el autoajuste del valor umbral.

0
st
Indicador de operacién

Se enciende cuando la salida
estd activada.

1. Configuracion basica

Interruptor de bloqueo de teclas
Se utiliza para bloquear o

desbloquear la tecla.

Selector de modo de operacion
Permite seleccionar la operacion LON o DON.

2. Configuracién manual de los valores umbrales

LON (CON LUZ) DON (EN OSCURIDAD)

L D

La salida se activara cuando el nivel de
luz incidente sobrepase el umbral.

La salida se activara cuando el nivel de luz
incidente esté por debajo del umbral

Tecla Tecla UP Tecla DOWN
o oo
Configuracién as o<

Aumenta el valor umbral. Disminuye el valor umbral

3. Configuracién de los val L di hi

@ Teaching con una pieza y sin ella (se
en parado)

con la pieza

El teaching puede realizarse dos veces: la primera con una pieza y la segunda sin ella.
El valor entre ambos valores medidos se configura como umbral.

(@ Teaching

Al sequir pulsando una tecla, la media del valor méximo y del valor
minimo detectado se puede configurar como umbral.

(se figura con la pieza en movimiento)

oL

2PNT  Valor umbral

El valor umbral ajustado
parpadeara dos veces.

El display secundario parpadeara.

Configu- (B : o Configu- : > P ‘
racion D 0 E D0 raciéon 3 DG
Coloque una pieza de trabajo y 1 Quite la pieza de trabajo y - + I
pulse la tecla TEACH. : pulse la tecla TEACH. : :
EEchi----| i [2Fnat i300F ! (300 SRuee | [RUbo:(oooE
Display TECH Display Nivel de luz AUTO AUTO  Valor umbral

Se muestra en el display secundario *Auto"
y el muestreo del nivel adecuado es
efectivo.

El valor umbral parpadeara
dos veces.

* Error de teaching

Después de realizar el teaching, cuando se muestre lo siguiente en el display secundario pueden
‘aparecer los siguientes mensajes, lo que significa que se ha producido un eror.

Error OVER

Nivel de luz demasiado alto. La deteccién puede
ser imposible, aunque el valor umbral esté
configurado como valor méximo. Ajuste la cabeza
para reducir el nivel de luz incidente.

Parpadea dos veces
> i
CowErl

OVER

Error LOW
Parpadea dos veces -

o adecuado

LOS PRODUCTOS DESCRITOS EN ESTE DOCUMENTO NO ESTAN CLASIFICADOS
COMO PRODUCTOS DE SEGURIDAD. NO ESTAN DISENADOS NI CLASIFICADOS
PARA GARANTIZAR LA SEGURIDAD DE LAS PERSONAS Y NO DEBEN EMPLEARSE
COMO COMPONENTE DE SEGURIDAD O DISPOSITIVO DE PROTECCION PARA
DICHO FIN.

Consulte en los catdlogos correspondientes los productos OMRON homologados para
seguridad.

OMRON no sera responsable de la conformidad con ninguna norma, cdigo o reglamento
que se aplique a la combinacion de productos en la aplicacion o uso que hace el cliente de
los productos.

Lo

Lol Nivel de luz demasiado bajo. La deteccion puede
ser imposible, aunque el valor umbral esté
configurado como valor méximo. Ajuste la
cabeza para aumentar el nivel de luz incidente.

Adopte todas las medidas necesarias para determinar la idoneidad del producto para los
sistemas, maquinas y equipos con los que se utilizara.
Conozca y tenga en cuenta todas las prohibiciones de uso aplicables a este producto.

Error NEAR

Parpadea dos veces|

N El cambio de nivel de luz es demasiado pequefio.

@ La deteccion puede ser imposible, aunque se ha
NEAR configurado el umbral como valor maximo.

Ajuste la cabeza para aumentar la diferencia entre

los dos niveles de luz incidente.

4. Configuracién de bloqueo de teclas

BLOQUEAR DESBLOQUEAR
LOCK LOCK
T ¢ T i
E tac ol E Loc wofFFt
Loc ON Loc OFF
Los displays principal y secundario Los displays principal y secundario
parpadearan dos veces y se parpadearan dos veces y se
desactivara la entrada de teclado. activard la entrada de teclado.

DN Clﬂ;'

Loc ON
Si se pulsa una tecla mientras las operaciones del teclado estén blogueadas, el texto
“LOC ON" parpadearé dos veces en el display para indicar que las operaciones de
teclado estan desactivadas.

NUNCA UTILICE LOS PRODUCTOS EN UNA APLICACION QUE IMPLIQUE RIESGOS
GRAVES PARA LA VIDA O LA PROPIEDAD SIN ASEGURARSE DE QUE EL SISTEMA
SE HA DISENADO EN SU TOTALIDAD PARA TENER EN CUENTA DICHOS RIESGOS Y
DE QUE LOS PRODUCTOS DE OMRON TIENEN LA CLASIFICACION Y HAN SIDO
INSTALADOS PARA EL USO PREVISTO EN EL EQUIPO O SISTEMA GLOBAL.
Consulte en el catalogo de productos las condiciones de garantia y
limitaciones de responsabilidad.

B ESPANA - Omron Electronics Iberia S.A.
¢/Arturo Soria 95, E-28027 Madrid
Tel: +34 913 777 900 Fax: +34 913 777 956
omron@omron.cs / Www.omron.cs

Hl FAX 902 361 817
Madrid Tel: +34 913 777 913
Barcelona  Tel: +34 932 140 600
Sevilla Tel: +34 954 933 250
Valencia Tel: +34 963 530 000
Vitoria Tel: +34 945 296 000

W PORTUGAL - OMRON Electronics Iberia SA - Sucursal Portugal
Torre Ferndo Magalhdes
Avenida D. Jodo II, Lote 1.17.02, 6° Piso - 1990 - 084 - Lisboa
Tel: +351 21 94294 00 Fax: +351 21 941 78 99
info.pt@eu.omron.com / www.omron.pt

OMRON Corporation
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